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LEVELING KIT

ENSEMBLE DE NIVELLEMENT
KIT DE NIVELACION

T INCLUDED / INCLUS / INCLUIDO

100 X cLiPs / NIVELEURS

4]
e
. - 100 X LEVELING WEDGES / CALES DE NIVELLEMENT
1 X PLIER / PINCE
1 X GROUT FLOAT / APPLICATEUR A COULIS
\ 1 X GROUT SPONGE- EPONGE A COULIS
MINIMUM MAXIMUM
@ @ 316" (5™) 716" (11™)
x100 4 x100

/ Level, aligns, spaces & holds tiles for an even tile installation

/ Nivele, aligne, espace et tient les carreaux pour une installation uniforme

v Nivel, alinea, espacios y tiene azulejos para una instalacion incluso baldosas Bertherville,QC Canada JOK 140



Berthierville, QC Canada JOK 1A0

1)

©

©

o

Q

Slide two clips under the tile and into the mortar.
Place the second tile.

Faites glisser deux clips sous la tuile a chaque extrémité de la tuile.
Placez par la suite la deuxiéme tuile.

Deslice dos clips bajo el azulejo Jl en el mortero uno extremo
de la baldosa. Coloque la segunda baldosa.

Add leveling wedges to adjust the two tile evenly.

Ajouter des cales de nivellement pour ajuster les
deux carreaux uniformément..

Afiadir cuias de nivelacion para ajustar los dos
azulejos uniformemente.

Once the mortar sets, strike the clips, forcing them to snap off at the
breakpoints.

Une fois le mortier séché, donner tout simplement un coup
sur les clips, les forgant a casser au point de rupture.

Una vez que los conjuntos de mortero, simplemente poner los clips,
lo que obligé a romper en los puntos de ruptura.

Mix a small amount of f?rout, using the grout manufacturer’s
instructions. Hold the float at a 45 anﬁle and spread grout diagonal-
ly across the face of the tile and into the joints. Wipe off the excess
grout with the float.

Mélangez une petite quantité de coulis en suivant les instructions du
fabricant. Tenez la taloche a un angle de 45° et étalez le coulis en
diagonale sur la surface du carreau et dans les joints. Essuyez
I'excédent de coulis avec la taloche.

Mezcle una pequeia cantidad de lechada, siguiendo las instruc-
ciones del fabricante de la lechada. Sostenga la llana en un angulo
de 45° y extienda la lechada en diagonal sobre la cara de la loseta y
dentro de las juntas. Limpia el exceso de lechada con la llana.

Wait 15-20 minutes before cleaning. Soak the grout sponge in clean
water and wring it out thoroughly. Wipe the tiles, removing any
remaining grout.

Attendez 15 a 20 minutes avant de nettoyer. Trempez I'éponge a
coulis dans de I'eau propre et essorez-la soigneusement. Essuyez
les carreaux en éliminant tout coulis restant.

Espere de 15 a 20 minutos antes de limpiar. Remoje la esponja para
lechada en agua limpia y escurrala bien. Limpia las baldosas,
eliminando los restos de lechada.



